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(a preto ¢ branco) de uma ilustragdo do «Apocalipse de Lorvdo». Por todo o seu
esforgo de investigagdo, tdo bem consegmdo, ‘temos nos, 0s portuguese que estai-thé
muito gratos.

J.G.F.

PeprO RoMANO RocHA, L’Office Divin au Moyen Age dans PEglise de
Braga. Originalité et dépendances d’une liturgie particuliére au
Moyen Age. Fundagio Calouste Gulbenkian, Centro Cultural
Portugués, Paris, 1980, 523 p. (= Cultura Medieval e Moderna, XV).

‘Depois dos estudos fundamentais que 4 liturgia e historia de Braga dedicaram,,
nos ultimos decénios, J. Augusto Ferreira, Pierre David, Avelino de Jesus da Costa
e Joaquim O. Braganca, temos agora perante nos a tese de doutoramento que Pedro
Romano Rocha defendeu, em 1976, no Instituto Superior de Liturgia, em Paris.
J. O. Braganga fez um estudo monogréfico aprofundado sobre o Missal de Mateuns
(Fund.. Gulbenkian, Lisbonne, 1975); P. R. Rocha consagra este estudo a outro
livro basilar da liturgia bracarense, o chamado Brevidrio de Soeiro, ou seja, ¢ ms. 657
da Biblioteca Publica de Braga.

Comecemos por reconhecer que P. R. Rocha ndo se limitou & descri¢do e ana-
lise do codice. ‘Muito instrutivamente, tragou uma historia resumida do Rito Bra-
carense, dentro da qual insere a sua investigacio. Assim, temos uma introducio
(p. 31-47) em que, em primeiro lugar, se apresenta A igreja de Braga do século V ao
séeulo XII, isto €, desde o primeiro bispo- documentalmente comprovado, Paterno
(ano 400), até as discussOes sobre a divisdo das igrejas sufragineas no tempo do
arcebispo de Compostela, D. Diego Gelmirez (1100-1139); e em seguida se delineiam
os mais antigos tragos de 4 Liturgia de Braga, com Profuturo (538), Martinho (561),
unidade visigbtica (633), implantagfdo do rito romano na Hispania depois de 1074
e constitui¢do do novo «costume litGrgico de Braga», a partir de entfo.

Est4 criado o ambiente para se consagrar a Primeira Parte a O Brevidrio de
Braga (p. 49-378). Aqui principia-se pelos testemunhos actualmente existentes
(manuscritos e impressos). Entre os manuscritos assinalamos um do séc. xv, que
¢é propriedade do Conego Dr: Avelino da Costa, e entre os impressos um outro que
se encontra na Camara Municipal de Cantanhede, sendo este um dos trés exemplares
conhecidos da edicfo. de 1494,

- A descricBo do Brevidrio de Soeiro (cap. II, p. 55-378) principia por breves
elementos paleograficos e desce depois a uma andlise minuciosa de cada uma das
partes, pega por pega, com a identificacio possivel, em relacio a outros breviarios
da Hispamia ¢ de toda a Buropa Ocidental. A indole da nossa revista nio nos
deixa deter-nos aqui. - Bastara dizer que-s8o passados & fieira o calendédrio (com
valiosas notas historicas), o saltério, os cinticos (nfo percebemos- porque hi-de o
titulo dizer que trata dos «cénticos do Antigo Testamento», quando afinal inclui
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os do Novo T. ¢ ainda outros hinos, como o Te Dewmn e o Gloria in excelsis, p. 96),
o hindrio, o oficio de defuntos, o temporal, os oficios acrescentados (do Corpus
Christi, de Sant’Ana, da Imaculada Conceigdo, de N.2 8.2 das Neves e de Santo Acéacio
e seus companheiros — através dos quais se tem procurado datar a organizagio do
Brevidrio), as rubricas gerais (secclio onde, pela primeira vez, temos uma longa
reproducéio de texto latino, numa espécie de edi¢do diplomatica, em que os erros do
copista sdo emendados em nota), os oficios de N.2 S.2 no Sabado, o santoral, o oficio
quotidiano da Virgem, o oficio de N.# S.2 para o Sdbado (este de 3 ligdes, enquanto
o anterior — que foi acrescentado — ¢ de 9 lighes), a comemoragio diaria da Virgem,
varias pegas intercalares (entre as quais um «epitalamio» de S. Gregério e uma oragio
as cinco «alegrias» de N.» S.2), o oficio de Completas, seguido de varias bengios,
entre elas a «béngdo da mesa» e finalmente todo o lecciondrio —com uma quase
completa identificacio dos textos das homilias ¢ das vidas dos santos.

Se a primeira parte se impds & nossa admiragdo pela descrigiio e identificagio,
por vezes tédo dificil, dos textos, a segunda parte da obra (p. 379-471) é consagrada
a comparagio dos responsorios, dos versiculos e das leituras biblicas do Brevidrio
de Soeiro em confronto com outros brevidrios da época, especialmente os de Tui,
Orense, Compostela, Zamora, Salamanca, Toledo, Aquitinia, Moissac (tipico do
oficio cluniacense), Santa Cruz de Coimbra, etc., chegando a pesquisa a tocar em
mais de 80 tradigdes litirgicas diferentes. Na impossibilidade de fazer este estudo
sobre todo o Brevidrio, foram escolhidos os tempos do Advento e do Triduum Sacrum,
como o0s mais significativos e suficientemente probantes. Puderam assim tirar-se
as primeiras conclustes (p. 438-441), tendo-se verificado que o oficio de Braga teve
principalmente como modelos o da Aquitdnia ¢ dos cluniacenses de Moissac (regifio
do Quercy, Limoges). No caso das leituras biblicas, cuja comparagdo se estendeu
também s semanas desde a septuagésima a toda a quaresma ¢ ao tempo pascal,
mais evidente se torna a conclusiio (p. 470-471) de que os reformadores do «costume
da igreja de Braga» tiveram presente a tradi¢do de Cluny, dado que «a coincidéncia
¢ tanto mais notavel quanto as tradi¢des das igrejas vizinhas seguem outros caminhos».
A independéncia de Braga ¢ sobretudo notdvel na Semana Santa.

Poderia ter terminado aqui o estudo de P. R. Rocha. Mas assim como o
fez preceder de uma introdugdio historico-litirgica geral, assim numa ferceira parte
volta ao grande plano da historia e da liturgia para interpretar o Significado eclesial
da liturgia bracarense (p. 473-494). Aqui encontramos belissimos resumos da historia
do Rito Bracarense. Braga manteve-se sempre fiel a Roma, mas prezou também
sempre a sua identidade e as suas diferengas caracteristicas. Depois de Grego-
rio VII (1074), que teve como agentes de unificagio os monges de Chuny, com especial
relevo para S. Geraldo (1096-1108), os grandes defensores do Rito Bracarense foram
sempre o Cabido ¢ o proprio Papa, por vezes contra as tendéncias de arcebispos,
«le plus souvent étrangers au diocése» (p. 485). Pedro Romano Rocha, ao mesmo
tempe que se revelou um profundo investigador do Rito Bracarense, mostirou-se
também um moderado defensor da sua manutengdo, dado que dentro da unidade
do culto e da liturgia ocidental, ele oferece a novidade e a variedade que enrique-
cem as expressdes liturgicas.

A obra ¢é completada por 6 apéndices: 1 — Idade do Brevidrio de Soeiro, onde
se conclui que, se a copia ¢ do fim do séc. XIv ou principio do xv, 0 modelo de que
se serviu reproduz a liturgia de Braga antes de 1340 (nés dirfamos mesmo antes
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de 1325, data em que ja se celebrava em Braga a festa da Imaculada Conceigéo,
a qual ndo foi incluida no corpo do Brevidrio, mas acrescentada, cf. p. 192-193);
2 — Noticia sobre a familia Soeiro, desde cerca de 1400, familia em cuja posse o
Brevidrio se manteve até 1590, data em que o conego Melchior da Silva lhe juntou
uma folha descritiva; 3 — Vira Sancti Geraldi, segundo o texto das 9 liches do Bre-
vigrio, algo diferente da transmitida pelos Portugaliae Monumenta Historica,
4 — Legenda de S. Martinho de Dume, em 9 li¢bes; 5 — Trasladagio das reliquias
de S. Vicente, oferecidas por D. Afonso Henriques a Braga, em 1176; 6 — Trasla-
dagiio das religuias de S. Tiago Interciso, curiosa legenda, em 3 ligOes, escrita em 1117,
pelo arcebispo D. Mauricio Burdino.

Finalmente, temos duas classes de indices: — na primeira série, é-nos dado o
incipit (com indicagdo da pagina do Breviario e da sua descriiio nesta obra) das
antifonas, responsorios, invitatérios, versiculos, oragdes ¢ dos santos celebrados no
Brevidrio; na segunda série temos todos 0s outros nomes de pessoas e o indice geral.

Queriamos ser breve na recensdo, mas o desejo de informar o leitor (ainda
que muito sumariamente) do conteido da obra ndo no-lo permitiu. Ficou bem claro
quanto esta obra ¢ valiosa. Ela deveria estar na mio de todos os bracarenses.
Ao longo da leitura fomos também tomando algumas notas. Vamos limitar-nos
o mais possivel.

O texto remete para mapas (p. 33, 34), mas nunca se diz onde eles se encon-
tram. Bstio, fora do texto, ap6s a p. 47. Naio nos recordamos de ter lido qualquer
remissdo para gravuras de reproducfo de paginas dos Breviarios Bracarenses. Seria
bom que houvesse um indice a identifici-las e a enviar para depois da p. 54.
A bibliografia é muito abundante e Gtil; mas estd tdo subdividida por secgdes que se
torna dificil reencontrar algumas obras. Por exemplo, tomamos uma nota sumaria
(autor ¢ principio do titulo) do artigo de Solange Corbin, Les féfes portugaises.
Commémoraison de la victoire chrétienne de 1340, Bulletin Hispanique 49 (1947)
205-218; mas quando quisemos completar a ficha nfo encontramos este trabalho na
bibliografia e tivemos que recorrer ao indice onomdstico. Achamos bem que se
tenha resumido a histéria do Rito Bracarense até 1972 (p. 488); mas entdo deveriam
ser acrescentados aos trabalhos de J. Mattoso, A4 liturgia bracarense depois do Concilio,
Ora et Labora 11 (1964) 118-134 e sobretudo nfo omitir, pelo menos, atendendo
ao significado de «luta do Cabido», A. Luis Vaz, O Rito Bracarense, Braga, 1970,

Seguimos agora a ordem da paginagdo. Pég. 61: gostariamos de ver uma
explicacdo (sem duvida simples...) para as abreviaturas V...R ¢ V...p (62). Anota-se
a auséncia das festas de Rosende, Senhorinha e Teotonio (p. 65). Talvez se pudesse
apresentar a hipoOtese de que isso € devido a tratar-se de «religiosos» e o «costume
antigo» seria de Ambito sobretudo diocesano. Nos apreciamos o engano do copista,
que se deixou trair pela pronuncia portuguesa, ao escrever no calendario Blasii,
mas no dia da festa (fl. 200 v.) Brasii (cf. p. 68, nota 30. S6 é de estranhar que na
p. 223, ao transcrever a fl. 200 v., afinal venha grafado, de novo, Blasii!). NoOs
que procuramos reflexos da poesia latina, anotamos esta rubrica no dia 24 de Abril:
Extrema Paschae | tua docet passio Marce (p. 73). Na p. 95 supomos haver dois
erros de transcrigio (que ndo do original): onde estd Ad IV hym devera ler-se Ad VI
hym (1. 43 v.) e no fl. 45 v. devera estar F.IIII ad vesp e ndo (como se 18 impresso)
F.JII ad vesp. Entre os raros hinos para que ndo foi encontrado texto igual estdo
os de Santa Iria (p. 99). Seria conveniente dizer que eles se encontram todos publi-
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cados por Avelino de Jesus da Costa no artigo citado da RPH 14 (1974) nas pp. 43-44
e 523-524. (A referéncia exacta do art. nfo € 14 (1972) pp. 39-63, mas.sim 14 (1974),
pp. 1-63 e aditamento, pp. 521-530). Na p. 157 P. R. Rocha pergunfa qual o valor
de Pentecoste na expressdo Pascha cum suis octaitis et Pentecoste € responde logo:
«Ici, dans le contexte, il semble se référer & la Cinquantaine pascale» (nota 270).
Parece-nos que se trata, bem concretamente, do. oficio da festa de Pentecostes e sua
oitava, como se podera ver pelo texto transcrito na p. 162: a Pascha usque ad octauas
Pentecostes. NEo sera facil a qualquer leitor emendar a palavra #l/is na frase (p. 179):
capitulum (...) et principaliter oratio debent esse eiusdem sancti illis (sicl) sanctorum.
Quem estiver atento encontrard na p. 180: ipsius sancti vel sanctorum. Quanto a nos,
em casos destes, em vez de sic, seria preferivel fazer a emenda ao fundo da pégina.
Alids, -0 editor chega a colocar no texto a versdo correcta (que 14 nfo se encontra)
¢ a lancar para a nota a licgo do manuscrito, cf. p. 194, nota 326. Achariamos
melhor manter o critério da edigo diplomatica, respeitando no texto o manuscrito e
corrigindo-o no rodapé. ¢ :

Alegramo-nos com esie valioso trabaltho de P. R. Rocha. Na hora em que
escrevemos podemos dar a noticia de que 0 novo calendario litirgico do Rito Bra-
carense foi promulgado pelo sr. Arcebispo Primaz a 18-12-1984. Falta agora reor-
ganizar o novo Breviario. .
J.G.F.

Arts du spectacle et histoire des idées, recueil offert en hommage a JEAN
Jacquot (Publication de la Société des Amis du C.E.S.R. de Tours).
Tours, Centre 'd’Etudes Supérieures de la Renaissancg, 1984,

Jean Jacquot, conhecido e reputado estidioso do teatro europeu do Renasci-
mento, falecido a 15 de Julho de 1983, ¢ homenageado postumamente nesta obra
que pretendia ser-lhe entregue e dedicada pessoalmente pela Société des Amis du
C.E.S.R. de Tours, de que era membro. Nio o quis a sorte, mas permitiu-lhe pelo
menos qiie redigisse, pelo seu proprio punho, algumas paginas, as ultimas que escre-
veu, para servirem de introdugio a bibliografia dos seus trabalhos: «en remerciement
d’un don... Quelques réflexions sur un chemin suivi». B este texto uma espécie de
testamento cientifico, como o sublinha o professor Vaccaro no prefacio do livre, que
reflecte a coeréncia de uma vida de trabalho e a expressdo do seu agradecimento
aos amigos e colegas pela iniciativa desta miscelanea.

A abri-la, uma fotografia do homenageado e o desenho do seu perfil literdrio
€ humano. Segue-se uma vasta e diversificada gama de artigos, assim agrupados
pelas seguintes tematicas:

I—Hi;s:i‘oire des spectacles er des fétes:

- —MARGARET McGowaN, «Une affaire de famille:"les fétes parisiennes
en honneur d’Henri, duc d’Anjou, roi de Pologne» (p. 9-20).

— SIbNEY ANGLO, «Le déclin du spectacle chevaleresque» (p. 21-35).



